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Incomparable. Performante. Dynamique. Un seul mot ne peut suffire
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After the happy reunion of Donnafugata, we are in Bruges for the 43rd IGFR
European Championship. | want personally thank the many friends who will
participate in this wonderful event.

The Organizing Committee chaired by Luc Salens prepared, thanks to the
commitment of all of its members, an exceptional event.

I want to congratulate all of them and to express once more my deep grati-

tude for their work.

| am therefore certain that, in the spirit that has always animated IGFR, this I
Championship will be a tremendous success and will remain engraved in your

mind for a long time.

ROMANO MOTTA i

President of IGFR Europe
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Dear fellow Rotarians and partners,

It is our utmost pleasure and a real honor that we may host you all in Bruges
today. Together with my energetic organizing committee, we hopefully have :
done the right job to offer you a splendid week. A fresh souvenir in mind of

last year’s fantastic journey in Sicily. organized by our Italian friends, was an
excellent element to take up the challenge. We do hope the 43rd European
championship in Belgium will be a high light in IGFR’s history.

Make it yourself comfortable, enjoy your golf, taste our delicious food, beers
and chocolates, discover our historic places and the many masterpieces of
arts. And do not forget to make great fun with your friends! Once again: thank
you for coming to Bruges! We fully appreciate!

LUC SALENS

Also a ‘great thank you’ to all our partners and sponsors. Not so evident to find Chairman of the ‘Bruges

_ . : 2017' Organizing Committee
them nowadays. We are particularly proud and grateful for their amazing con- THRRCINE COMMRies

tributions. They afford us to make a benefit at the end of the tournament, to
help us in giving a better life to those who need our help! Without our sponsors
I this event could never become successful.
On behalf of all the participants | say: Thank you so much my friends for your
generaosity!
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~ RENAAT LANDUYT

Mayor of Bruges

| am certain that
vou will fall in love
with the city

L)

Dear Rotarians

Itis with great delight that the City of Bruges welcomes the participants of
the 43rd IGFR European Championship.

Bruges has many assets which you will surely discover during your stay.
Our historic town captures the heart of anyone who comes to visit. You
have probably seen our monuments and our typical fagades in books, on
postcards and in movies. Bruges, more than any other city, has a distinct
international character. Being an ancient harbour, our city has preserved
its traditional welcoming spirit with an open mind and an enterprising gaze
at the future. Many congresses, international meetings and symposiums
take place in Bruges all year round. Both organizers and participants feel
attracted to our city because of its special atmosphere, which makes one
feel right at home. | am certain that you, like many others, will fall in love
with the city.

I wish you a pleasant stay and good luck at the golf tournaments in Damme
and Ostend!

Renaat Landuyt
Mayor of Bruges
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- WELCOME ON BEHALF OF THE 3 BELGIAN ROTARY DISTRICTS
Dear Rotary friends and golf players,

! am pleased to welcome you in Belgium, especially in one of the most beau-
tiful cities in the world. Our country counts 3 districts and 570 Rotary Clubs
in total. Delighted | am to represent my colleagues, the Rl Governors from D.
1630 and D. 2170 on this very special occasion: the 43rd European Rotary Golf
Championship.

Happy to see so many fellow Rotarians and partners joining in harmony to
fulfill their mission as Rotarians in an environment of nature and culture.
Rotary unites and is for the benefit of others. Our fellowship comes first, lead-
ing worldwide to accomplishments surpassing a hole-in-one by far.

KATHLEEN VAN RYSSEGHEM

iy We hope your stay will be a feast of recognition in meeting your Rotary friends 3

in and around Bruges.

Enjoy your stay, your play and being a Rotarian.

WELCOME ON BEHALF OF THE 4 ROTARY CLUBS OF BRUGES s

Dear Rotary friends from nearby and far away,

One of the things that | like most in our Rotary community is the friendship
between members, across regions and borders. | am convinced that with !
friendship a lot can be obtained to make the best out of our “Rotary com-
munity . Especially for our social causes, but also with regard to our youth
programs and other international activities.

We prove this on a weekly basis during our local meetings, but also during i
several common activities which are based upon friendship.

Therefore, we (the 4 Rotary Clubs of Bruges) are very honored to welcome you
on this high level international Rotary event: the 43rd European Rotary Golf

Championship ‘Bruges 2017', GUY DELBECQUE

Rotary Club Brugge President
We are convinced that our beautiful medieval ‘Unesco world heritage’ city is
the ideal setting for you all to enjoy this week's Rotary Golf Championship in
E a pleasant way.

We are available to strengthen our bonds during your stay.
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BRUGES
WELCOMES
YOU

In the goody bag that you have received at the registra-
tion desk in the House of friendship you will not only find a
nice polo shirt and cap with beautiful embroidery, but also

luxury products offered by our sponsaors.

On top of that we have add ‘The Brugge City Guide 2017’
with tips from locals. It is the mast complete guide for
discovering our by Unesco designated World Heritage city.

We have put it in your bag in the language appropriate to
your nationality (upon availability).

OUR CHOICE FOR A DELICIOUS LUNCH OR DINNER!

RESTAURANTS WORTH TO GO TO!
Make your reservations by telephone!

Brasserie Raymond 050 337848

Breydel De Coninc 050 339746
Bruut 050 695509
De Mangerie 050 339336
De Refter 050 444900
De Visscherie 050 330212
Kok au vin 050 339521

Lieven 050 680975
Quatres mains 050 335650
Rock Fort 050 334113

Tanuki 050 347512

t" Zwaantje 0473 712580

MICHELIN * RESTAURANTS

Wednesday closed
www.bistrobruut.be
Www.mangerie.com
www.bistrorefter.be
www.visscherie.be Tuesday closed
www.kok-au-vin.be
www.etenbijlieven.be
WWww.4mains.com
www.rock-fort.be
www.tanuki.be Tuesday closed
www.hetzwaantje.be Wed & Thursday closed

Quite expensive, but gorgeous! Reservation necessary!

De Gouden Haring * 050 337637
De Jonkman ** 050 360767
Zet Joe 050 338259
Hertog Jan *** 050 673446
Sans Cravatte * 050 678310

www.degoudenharynck.be

www.dejonkman.be Sun, Mon & Tuesday closed
before De Karmeliet ***
hertog-jan.com Sun, Mon & Tuesday closed

www.sanscravatte.be

USEFUL CONTACTS ORGANIZING COMMITTEE

Chairman Luc Salens

Captain Frederic Vink
Secretary Paul Smitz
Treasurer Lieven Diependaele
Sponsoring Francis Flamant
Communications Frederic Verhaeghe

Event Manager Thierry Koch

0475706429
0473 852484
0475 630652
0477 250454
0475 237282
0485 767310
0475 578411
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In 1963 Gavin Reekie, as Governor Nominee for district 101, at-
tended the World Assembly at Lake Placid in New York State
and at the final banquet was seated along with his wife Con-
nie, at the table of the incoming World President Carl Miller.
Carl’s theme for the year ahead was “Meeting Rotary’s Chal-
lenge in the Space Age” and promoted the idea of Matched
Districts.

Gavin related the wonderful golfing liaison between Dis-
trict 101 and District 728 and the Jackson Christy Porridge
Bowl Trophy and suggested, to further the World theme of
“Matched Districts” that Carl should develop this golfing fel-
lowship on a WORLD basis. Carl responded “Gavin, | want you
good people in Scotland to organize a similar competition
between Districts on a World basis and | will provide you with
a suitable trophy. | will be in Scotland in two months time.
Let me have your ideas and we will finalize the details then.”
This meeting took place at Gleneagles hotel, Scotland, on
the 17th August 1963.

Carl was then the World President of Rotary International and
Gavin was District Governor of District 101. Also present at the
meeting were William Carter, President of R..B.I. and Willie
McAslam, Governor of District 102, the only other District in
Scotland at that time. Based on Carl Miller’s theme “Meeting
Rotary’s Challenge in the Space Age” and after much dis-
cussion, the wellknown Jewellers, A & C. Cairns-Cross, Perth,
Scotland, produced a suitable design.

The Carl Miller Trophy continues to be the centerpiece of the
many trophies and awards which have grown through the
years. The Trophy cost 256 English pounds in 1964, which was
paid by President Carl and continues today as the most cov-
eted of the IGFR trophies both for its intrinsic value as well as
its meaning to fellow golfing Rotarians.

Gavin Reekie presented the Runner-up trophy and it contin-
ues today. Both are emblematic of the Space Age theme of
President Carl.

The rules and the number of participants have changed
considerably since the first World Tournament was held at
St. Andrews, Scotland. There were 47 entrants and 10 coun-
tries represented. In 1998 there were over 500 Rotarians and
guests, with more than 400 golfers in Pinehurst, North-Car-
olina, USA, coming from 28 countries.

At the 1997 meeting of the Board of Directors, a decision was
made to incorporate the Stableford system to determine
winners of many different groups and the 1998 Pinehurst
venue was the first occasion to use this scoring system.

Nowadays the Championships are played between Rotarian
golfers (men and ladies) and three handicap divisions were
introduced.

From all the founder members of IGFR, only Gaston Barras is
still with us today, and very actif in Rotary golf. He was the
founder President of IGFR Europe in 1975. There are now over
20 national golfing fellowship groups.

43 YEARS IGFR EUROPE HISTORY (1975~ 2017)

A shorter story, but already 43 European Rotary Golf Championships organized!

At the 1974 World Championship in St. Andrews, Gaston F. Barras (Switzerland) met his two friends Armand
delvaux (Luxemburg) and Francesco Folonari (Italy), and at his suggestion they decided to create the Europe-
an Rotary Golf Championships; The first of these took place at Crans-sur-Sierre (Switzerland) in 1975.



1975
1976
1977
1978
1979
1980
1981
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1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989
1990
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1993
1994
1995
1996
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1975
1976

1977
1978
1979
1980
1981

1982
1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989
1990
1991

1992
1993
1994
1995
1996
1997

SWITZERLAND - Crans-sur-Sierre
SWITZERLAND - Crans-sur-Sierre
ITALY - Florence

SWITZERLAND - Crans-sur-Sierre
FRANCE - Divonne-lez-Bains
GERMANY - Timmendorfer Strand
AUSTRIA - Wien

SPAIN - Marbella

FRANCE - Evian

BELGIUM - Knokke-Heist
ENGLAND - London

ITALY - Florence

SWEDEN - Tylound

SWITZERLAND - Ascona

AUSTRIA - Saalfelen

THE NETHERLANDS - Leusden
ENGLAND - Birmingham

FINLAND - Turku

ITALY - Florence

IRELAND - Asthione

PORTUGAL - Estoril

MOROCCO - Marrakesh

FRANCE - Deauville

1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006
2007
2008
2009
2010
201

2012
2013
2014
2015
2016
2017
2018
2019
2020

IGFR EUROPE VENUES

ITALY - Florence

SWITZERLAND - Crans-sur-Sierre
SPAIN - Alicante

AUSTRIA - Kitzbihel

BELGIUM - Knokke-Heist

THE NETHERLANDS - Amsterdam
SWEDEN - Stockholm

DENMARK - Horsens

ITALY - Torino

GERMANY - St.Leon-Rot
ENGLAND - Liverpool

TURKEY - Antaya-Belek
SWITZERLAND - Crans-sur-Sierre
ESTONIA - Tallinn

FRANCE - Strasbourg
PORTUGAL - Estoril

SLOVENIA - Bled

MOROCCO - Marrakesh

ITALY - Sicily - Ragusa

BELGIUM - Bruges

ITALY - Rimini

SPAIN - Tenerife

TURKEY - Antalya

IGFR EUROPE - OMEGA TROPHY WINNERS GROSS / NET

Bonvin Jacky (CH) / Barras Gaston (CH)
Bonvin Jacky (CH / Barras Gaston (CH)
Barras Gustave (CH) / Mandell Walter (1)
Bonvin Jacky (CH) / Candau Philippe (F)
Kennedy Stewart (USA / Candau Philippe (F)
Vonesh Richard (GB) / Wieniger Max (D)
Barras Gustave (CH) / Schmid Karl (D)
Cassol Sergio (1) / Alessi Guido (1)

Zenger Carlo (CH) / Bagnoud Yves (F)
Piquin Alain (B) / Piquin Alain (B)

Barras Gustave (CH) / Greuel Egon (D)
Martinelli Marco (1) / Herbert Rolf (D)
Lindberg Magnus (S] / Dane Gustav (S)
Redlefsen Hans (D) / Eiberger Peter (D)
Redlefsen Hans (D) / Codeau Jean Chr. (F)
Guffond Patrice (F) / Delvaux Armand (Lux)
Guffond Patrice (F) / Sutton Sidney (GB)
Guffond Patrice (F) / Keyser Geert (NL)
Redlefsen Hans (D) / Redlefsen Hans (D)
Sutton Sidney (GB) / Downey Ted (IRL)
Nuscheler Felix (M) / Mack Ingo (D)
Hildebrand Per (S) / Barras Gustave (CH)
Hildebrand Per (S) / Dischamp Jean-Luc (F)

1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006
2007
2008
2009
2010
201

2012
2013
2014
2015
2016
2017
2018
2019
2020

Esente Stefano (1) / Greuel Egon (D)

Barras Michel-J (CH) / Alessi Michelle (1)
Morbee Frank (B) / Dischamp Jean-Luc (F)
Kempf Christoph (D) / Mitchell Sandy (GB)
Kempf Christoph (D) / Neuhauer Peter (A)
Kempf Christoph (D) / Weitert Hans-Jirgen (A)
Sjolander Kurt (S) / Mitchell Sandy (GB)

Myrre Heinrich (DK) / Papilloud J.D. (CH)

Kempf Christoph (D) / Rubinetti Pierluigi (1)
Berger Martin (D) / Greuel Egon (D)

Urmas Isok (EST) / Robinson Norton (GB)
Fattore Corrado (CH) / Fattore Corrado (CH)
Barras Gabriel-A (CH) / Barras Gabriel-A (CH)
Kempf Christoph (D) / Morisod Gilbert (CH)
Nanchen Gilbert (CH) / Nanchen Gilbert (CH)
Meier Robert (A) / Meier Robert (A)

Nanchen Gilbert (CH) / Feitl Zelimir (CR)

Meyer Robert (A) / Wendling Christophe (F) /
Mastroddi Gian Paolo (1) / Mastroddi Gian Paolo (1)



CRANS MONTANA

CRANS-SUR-SIERRE  ©  MONTANA B2 AMINONA
SWITZERAND

A ¢ t” h .t Since 1954, Agence Immobiliere Barras
mus W en 1 offers you its experience in the rent and
sale of apartments in Crans Montana,

C Om e S tO the ’rent an d Crans Montana is certainly one of the most

beautiful regions in the world. Come and
visit this dreamlike landscape during the

Sale Of apa,rtments . Sc::iz c:ErL.!ropeun Masters which is held
Number [ since 1954.

A\ Agence
Gaston and Christian Barras I b. I o
La Résidence/ Crans-sur-Sierre, CH-3963 CRANS-MONTANA g A m mo I |ere
Tel. 0041 (0)27 481 27 02 | Fax 0041 (0)27 481 46 71 ( ; Ba rras

E-mail: inffo@agencebarras.ch | www.agencebarras.ch



IGFR EUROPE
BOARD

PRESIDENT MOTTA Romano (italy)
HONORARY & FOUNDER PRESIDENT BARRAS Gaston F. (Switzerland)
VICE PRESIDENTS MITCHELL Sandy (Scotland)

SALENS Luc (Belgium)
SECRETARY - TREASURER REY Jean-Paul  (Switzerland)

MEMBERS CAPBERN Jean-Paul (France)
DURAN Hakan E. (Turkey)
ECHEVARRIA José-Maria (Spain)
GLAVAN Anton (Slovenia)
GLINSKIS Mindaugas (Lithuania)
HAASNOOT Jan Piet (The Netherlands)
OLIVEIRA Fernando Pinto (Portugal)
PAALANEN Antero (Finland)
RASMUSSEN Jarl (Norway)
RHALEB Nourdin (Morocco)
RIHA Franz (Chech Republic) .
SCHORER Benedikt (Austria)
SUHREN Ulrich (Germany)
TARDELLA Francesco (Italy)
URMAS Isok (Estonia)
WALLBERT Kenneth (Sweden)

IGFR BRUGES 2017
ORGANIZING COMMITTEE

CHAIRMAN SALENS Luc (Rc Maldegem - D.1620)

CAPTAIN & PRESIDENT IGFR BELUX VINK Frédéric (Rc Bruxelles-Europe - D.2170)

SECRETARY SMITZ Paul (Rc Maldegem - D.1620)

TREASURER DIEPENDAELE Lieven (Rc Oudenaarde - D.1620)

PR & COMMUNICATIONS VERHAEGHE Frederic (Rc Oudenaarde - D.1620)
SPONSORING FLAMANT Francis (Rc Geraardsbergen Oudenberg D.2170)
EVENT ORGANIZER KOCH Thierry (Rc Oostende D.1620)

HOTEL & PARTNERS PROGRAM SALENS Ingrid



'_stend Gol -:C_ ubl Enjoying great entertainment delIeiousfo inks
> ready to serve you all week long! A wonderful 5-days with big fun and

MONDAY JUNE 127

08:00 - 19:00 Arrwaf and reglslratlon @ Grand Hotel Casselbergh - House of Friendship

Opemng ceremony and flag raising @ the Theater (smart casual)

18:30:=:22:30 followed by a delightfull recepction

TUESDAY JUNE 13™

07:00 - 19:00 Registration @ Grand Hotel Casselberg - House of Friendship

09:00 Gnlfers “Four ball best ball” @ Damme Golf & & Country Club & the Royal Ostend Golf Club
09:30 Non- Golfers Trlp to Knokke-Heist and the coastal regmn |
18:30 - 20:00 Reception @ the Townhall of Bruges (smart casual)

Visit of the Gothic ward in the City Hall and ‘Welcome drink’ offered by the City of Bruges

Enjoy Bruges good food & tasty beverages
A list of typical & delicious restaurants will be at your disposal

Evening @ your leisure

e e e e e e e e e e e e R e e e e o
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09:30 - 16:30 Free day or "Discover Bruges’ (optional program @ €65 pp.)
15:00 - 17:00
18:30 - 22:30

IGFR Europe - Boardmeeting @ Grand Hotel Casselbergh

- JP S _—
! N

Boat trip on the canals, followed by Night @ the brewery ‘De Halve Maan' (smart casual)

_ Golfers: “1st Round” of the 43rd IGFR European Open Champlonship
09:30 Non-Golfers: By train to the old City of Ghent

19:30 - 22:00 : Concert & walking dinner @ the Concert Hall (smart casual)

Golfers: “2nd Round” of the 43rd IGFR European Open Championship
Non-Golfers: “Shopping” or visiting one of the 26 musea in Bruges (see City guide)

Gala dinner @ the Crowne Plaza Hotel (formal dress)
19:30 - 23:00 Awards and Prize-giving ceremony with musical entertainment and special acts fol-
' ’ lowed by the presentation of the 44th European Championship 2018 and handing over cf
the IGFR Europe flag to the Chairman of the Organizing Committee 2018

08:00 - 13:00 ' Check out and departure



GENERAL

WELCOME AND REGISTRATION

At arrival in Bruges everybody has to come to the registra-
tion desk in the House of Friendship (HOF) situated in the
main hotel: Grand Hotel Casselbergh. Address: Hoogstraat
6 Bruges.

OPENING HOURS OF THE HOUSE OF FRIENDSHIP (HOF)

Sunday June 11th 14:00 - 19:00
Monday June 12th 08:00 - 13:00 14:00 - 19:00
Tuesday June 13th 07:00 - 10:00 16:00 - 19:00
Wednesday June 14th 08:00 - 10:00  14:30 - 19:00
Thursday June 15th 07:00 - 10:00 16:00 - 19:00
Friday June 16th 07:00 - 10:00 16:00 - 19:00
Saturday June 17th 08:00 - 13:00

IDENTIFICATION NUMBER

To facilitate the logistics and transports the organizing
committee (0C) has given a registration number to every
participant. There are 5 playing categories:

Rotarians Cat.l 0.0-12.4 strokeplay
Rotarians Cat.2 12.5-19.4 stableford
Rotarians Cat.3 19.5-28.0 stableford
Partners Cat.l 0.0-18.4 stableford
Partners Cat.2 18.5-36.0 stableford
For example:

Rin lan Clarke & partner Rosy have both registration number 085
lan is Rotarian with Hcp 8.5; Rosy in partner-golfer with Hcp 33
lan's identification number will be: 085 RI (He is a Rotarian, play-
ing in Rotary Cat.l}

Rosy's number will be: 085 P2 (She is a partner-golfer, playing in
Partners Cat.2)

ENJOY YOUR GOLF

The Damme Golf and Country Club and the Royal Ostend
Golfclub will welcome you on their beautiful courses.

All Rotarian-golfers and partner-golfers will play both
courses.

Some 1 time Ostend and 2 times Damme, the others 1
time Damme and 2 times Ostend.

INFORMATION

On Tuesday 50% of the players will play a 4-ball BB com-
petition at Royal Ostend. The other half at Damme.
This means two winners! And 2 runners-up!

The European championship itself will take place for all
players on both courses.

The aggregate score of your performance at Damme on
Thursday and at Ostend on Friday (or vice versa) will give
the final result.

TRANSPORT TO AND FROM THE GOLFCOURSES

If you wish the OC can take care of your golfbag and bring
it to the golfclub where you are planned to play that day.
A tag with your identification number will then be fixed on
your golfbag.

Important!ll Please leave not any valuables inside of it. Only
clubs, shoes and golf accessories.

The OC is not responsible for any damage or theft.
However, those people who want to drive themselves to
the courses have to take their own golfbag with them.
One of the two aoptions you prefer, has to be decided upon
arrival at the registration desk and will apply for the whole
week!

ENTERTAINMENT

5 cracking events will offer you the best fellowship you
have ever had since you have been a Rotarian-golfer!

On Monday June 12th
The opening and flagraising ceremony at the City theater

On Tuesday June 13th
The official reception at the Town Hall by the City of Bruges

On Wednesday June 14th
A twinkling night at the brewery ‘De halve Maan’ with dinner

On Thursday June 15th
A high class concert with walking dinner at the Concert Hall

On Friday June 16th
The gala-dinner with prizegiving ceremony at the Crowne Plaza
hotel



ENJOY YOUR GOLF

GOLF: FELLOWSHIP 4 BALL BEST BALL

Will be played at the same time on both golf courses !
Two separate ‘Fellowship® competitions with prizes for the 2 winner teams & 2 runner-up teams

LOCATION DAMME GOLF & COUNTRY CLUB GPS: Sijsele, Doornstraat 15 (tel. 050 353572)
TRANSPORT From hotels to DGCC by Jaguar shuttle service
CATERING Fruit and water @ hole 1 and @ hole 9
Lunch and free beers in the clubhouse after ending round
COMPETITION 4-Ball BB: Flights start @ Hole 1 with an interval of 10 minutes
07:15 Jaguar shuttle service starts from hotels to Damme Golf on reqular basis
Starting list + shuttle departure times can be found ‘ad valvas’ in the House of Friendship
and at the entrance of your hotel
A picture will be taken of every flight 10 min. before departure at Tee 1.
09:00 Ist flight to tee-off @ Hole 1
13:00 Start serving a delicious lunch at your choice in the clubhouse, served by 2 to Cook
15:30 - 17:00 Jaguar shuttle service starts fram Damme Golf to your hotel
LOCATION ROYAL OSTEND GOLF CLUB GPS: De Haan, Koninklijke baan 2 (tel. 059 339952)
TRANSPORT From hotels to ROGC by taxi & coach service
CATERING Fruit and water @ hole 1 and @ hole 11
Lunch and free beers in the clubhouse after ending round
COMPETITION 4-Ball BB: Flights start @ Hole 1with an interval of 10 minutes
07:15 By Taxi ‘Quick” shuttle to the bus station and by Meetjesland-coach to the Ostend Golf Club.
Starting list + shuttle departure times can be found ‘ad valvas’ in the House of Friendship
and at the entrance of your hotel
A picture will be taken of every flight 10 min. before departure at Tee 1.
09:00 Ist flight to tee-off @ Hole I
13:00 Start serving a delicious lunch at your choice in the clubhouse, served by David & Julie
15:30 - 17:00 By coach from Ostend Golf Club to Bruges and by Taxi ‘Quick” shuttle to your hotel.

Thursday 15th and Friday 16th
GOLF: 2 ROUNDS FOR THE CHAMPIONSHIP

Will be played at the same time on both golf courses !
Same transport arrangements and schedule times as for the Fellowship competition above!

IMPORTANT ADVICE: Please follow the instructions carefully given by the members of the organizing committee and their as-
sistants. Read the notes ‘ad valvas'! Be ready at least 5 full minutes before your taxi-shuttle or bus leaves! Missing the coach
can spoil a happy day! Thanks for your comprehension.



CHAMPIONSHIP BEST SCORES

ROTARY:

PARTNERS:

CATEGORIES:

CAT1 0-12.4

Rotary CAT 1 Gross WINNER » EUROPEAN CHAMPION
Rotary CAT 1Gross RUNNER-UP
Rotary CAT 1 Net WINNER
Rotary CAT 1 Net 2nd

Rotary CAT 1 Net 3rd

CAT 2 12.5-19.4

Rotary CAT 2 Net WINNER
Rotary CAT 2 Net 2nd

Rotary CAT 2 Net 3rd

CAT1 0-18.4

Partners CAT 1 Net WINNER
Partners CAT 1 Net 2nd
Partners CAT 1 Net 3rd
COUNTRIES:

PRIZES

CAT 3 19.5-28.0

Rotary CAT 3 Net WINNER
Rotary CAT 3 Net 2nd
Rotary CAT 3 Net 3rd
CAT 2 18.5-36

Partners CAT 2 Net WINNER
Partners CAT 2 Net 2nd
Partners CAT 2 Net 3rd

Best net aggregate of the 3 best scores of Rotarians, members of one country over the 2 days

Country Net (aggregate) WINNER
Country Net (aggregate) RUNNER-UP

SENIORS:

SENIORS ROTARIANS (»65)

Senior Rotarian »65 Net  WINNER
Senior Rotarian »65 Net  RUNNER-UP

FELLOWSHIP 4-BALL BEST BALL

© DAMME GOLF & COUNTRY CLUB

WINNER 2 equal prizes
RUNNERS-UP 2 equal prizes

3 (equal) PRIZES
3 (equal) PRIZES

SENIORS PARTNERS (»65)

Senior Partner »65 Net  WINNER
Senior Partner »65 Net  RUNNER-UP

@ ROYAL OSTEND GOLF CLUB

WINNER 2 equal prizes
RUNNERS-UP 2 equal prizes



Damme Golf & Country Club

The pleasure of golf and nature together

ROYAL OSTEND GOLF CLUB
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PACE OF PLAY

It is every player’s responsibility to be constantly mindful of the pace of play.

The committee expects every flight to finish their round in absolutely no more than 4 and the / hours.
Maintain pace with the flight in front at all times and be ready to play when it is your turn.

Please play “READY GOLF” whenever possible and mainly when your flight falls behind.

To play more quickly when driving a buggy please do not go to your golf ball, then return to the cart to select a club.
Take 3 clubs with you, the club you expect to use and the one on either side of it.

The first player listed in the tee-sheet in each flight will be designated as the flight captain responsible for monitoring
the pace of play.

To ensure an enjoyable event for everyone, please do your best to keep your flight moving.
Please remember that one slow flight can disrupt the entire day’s play for everyone behind you.
And do not forget you are your own referee!

This means that you always play fair and correct as the Rules of the Royal & Ancient describe.
Before, during and after the game of golf the Rotarian Four-Way Test is in charge.

0Of the things we think, say or do

Isit the TRUTH?

Is it FAIR to all concerned?

Will it build GOODWILL and BETTER FRIENDSHIPS?

Will it be BENEFICIAL to all concerned?

We appreciate your assistance in maintaining a good pace of play for the benefit of all participants.

Thanking you !

%
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NON-GOLFERS

Tuesday 13 June 2017
TRIP TO KNOKKE-HEIST & THE COASTAL REGION

09:15 Taxi ‘Quick’ drives you to the Bus station and further by coach to Knokke
10:00 Coffee @ the Zwin shelter
10:20 - 12:00 Visit of the Nature Park "Het Zwin’

12:00 Drive to Zeebrugge

12:30 Apero & Lunch @ the Alberta Yachting Club of Zeebrugge
13:45 Guided visit of the port of Zeebrugge

15:30 Visit of the Slabbinck Art Factory

16:30 Back to Bruges

17:00 Arrival @ hotel

Thursday 15 June 2017

TRIP TO OLD CITY OF GHENT

|
09:00 | Taxi ‘Quick” shuttle drives you to the Bruges railway station.
09:26 By train from Bruges to Gent-St.Pieters
09:50 | Arrival in Ghent and with local transport to the city centre
10:10 Visit of the St Baafs Cathedral
1:15 Apero at the Belleman pub
12:35 Lunch @ the ‘Groot Vleeshuis’ - the Great Butchers Hall
14:00 Walk and visit of 't Gravensteen, the Castle of the Counts.
15:00 Visit of the ‘Chocolate house’
16:00 | By local transport to the Ghent railway station
16:39 | Back to Bruges by train from Gent-St Pieters
17:02 Arrival in Bruges railway station and Taxi ‘Quick’ brings you to the hotel.
1715 Arrival @ hotel




DISCOVER BRUGES

Wednesday 14 June
(OPTIONAL PROGRAM)

09:45

10:00 - 12:00
12:00 - 13:30
13:30 - 14:00
14:15 - 14:45
14:45 - 16:30
16:30

The subscribers meet @ the Burg (in front of the City Hall) and join the professional City guides

1 French & Italian speaking guide

I German speaking guide

2 English speaking guides

1st walk: "World Heritage tour’

Lunch @ Restaurant Maximilian van Oostenrijk

Horse carriages will bring you to the “Verloren Hoek’

Visit of the St Sebastians quild of archers (Carmerstraat)

2nd Walk:"Het stille Brugge’

Visit “Vlissinghe’, Bruges oldest pub

NIGHT @ THE BREWERY

18:15

18:30

18:45 - 19:15

19:15

19:45 - 22:00
22:00 - 22:45

All participants meet @ the Burg (in front of the City Hall)

Walk to the Fish Market & embarkation @ Michielsen (contact Michiel Michielsen)
Boat trip on the canals

Short walk from the Huidevettersplein to the brewery at the Walplein

Night @ the brewery

Taxi "Quick’ - brings you back to your hotel
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COUNTRY

AUSTRALIA
AUSTRALIA
AUSTRIA
AUSTRIA
AUSTRIA
AUSTRIA
AUSTRIA
AUSTRIA
AUSTRIA
BELGIUM
BELGIUM
BELGIUM
BELGIUM
BELGIUM
BELGIUM
BELGIUM
BELGIUM
BELGIUM
BELGIUM
BELGIUM
BELGIUM
BELGIUM
BELGIUM
BELGIUM
BELGIUM
BELGIUM
BELGIUM
BELGIUM
CROATIA
CROATIA
CROATIA
CROATIA
DENMARK
ENGLAND
ENGLAND
FINLAND
FRANCE
GERMANY

PARTICIPANTS

PARTICIPANTS

STREET Paul & Sue

Mc NALLY Jim & Leonie

RESCH Gerhard & Christl
SCHORER Benedikt & Ushi
SUPPIN Gerhard & Frederike
KIRCHLER Peter & Monika
MADILE Axel & Edith

ZANGERL Josef & Christine
MARGREITER Josef & Gwendolina
BEL Linda & Haertelt Oliver
DELMULLE Johan

HUYNEN Stéphane

DELBERGHE Xavier

LALOUS Robert & Marjan

DE BAERDEMAECKER Yvan & Bea
OOSTERLYNCK Didier

JODTS Kurt

VINK Frédeéric

GOOSSENS Chris

VAN ISEGHEM Jacques

SOENEN Marc & Marianne
SALENS Luc & Ingrid
VERHAEGHE Frederic & Carine
SMITZ Paul & Nicole

KOCH Thierry & Hilleke
FLAMANT Francis & Monique
DIEPENDAELE Lieven & Lieve
SMITZ Eddy & Inge

FEITL Zelimir & Sofija
KOVACEVIC Vladimir & Natasa
ORESKOVIC Ratimir & Biserka
KRAJACIC Robert & Katarina
LINNEMANN Ole

DANDEKAR Prakash & Chandra
JOHNSON Trevor

MAKINEN Kari

PERROT Dominique & Véronique
RENNER Rudolf & Heike

COUNTRY

GERMANY

GERMANY
GERMANY
GERMANY
GERMANY
GERMANY
GERMANY

ITALY

ITALY
[TALY

ITALY

ITALY
[TALY

ITALY

ITALY
SCOTLAND
SLOVENIA
_saum AFRiC;&
SOUTH AFRiCA

SPAIN

SPAIN
SWEDEN

SWEDEN

SWITZERLAND

SWITZERLAND

SWITZERLAND

| SWITZERLAND

SWITZERLAND

| SWITZERLAND
| SWITZERLAND
SWITZERLAND

SWITZERLAND

SWITZERLAND

SWITZERLAND

THE NETHERLANDS
THE NETHERLANDS
THE NETHERLANDS

TURKEY

TURKEY

PARTICIPANTS

PICKEL Hansjirgen & Christa
PICKEL Christian

GALLE Gerd & Monika

SEIBOLD Franz & Lilo
REICHERT-SEIBOLD

NIEDERQUELL Friedrich & Héléne-Frangoise
ZANELLA Friedhelm & Maligamma
FASOLI Ernesto & Graziella

MOTTA Romano

0DDI Andrea & MARTINI Cristina
TARDELLA Francesco & Alessandra
DONADIO Riccardo

GRANDI Ludovico & Francesca
RIZZONI Giovanni & Carla Maria
GIANCOLA Rinaldo & Caterina
MITCHELL Sandy & Sheila

GLAVAN Tone & Marusa

HOUBEN Ton & Ria

KOOI Nicolaas & Caroline
ECHEVARRIA Jose-Maria

KELLER Mark

BERNDTSSON Lilian & Geterud Ake
PERSSON Bengt & Anita

REY

MARBET URS & ESTHER

von WYTTENBACH Thomas & Manuela
BLOCH Robert-Philippe & Marie-Antoinette
PERRIN Thierry & Martine
KNEUBUEHLER Oscar & Elisabeth
JAQUES Eric

MASTRODDI Giovanni

TRACCHIA Nicola

NUSSBAUMER Nathalie

HEUSCHER Jakob & Lucia

VERHAAR Ans & BERNTSEN Guus
den HARTOG Jan

HAASNOOT Jan-Piet & Conchi
KUYAS Sevinc

YALKIN Omer

A WARM WELCOME TO ALL PARTICIPANTS
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PLEASE HELP ONE OF THE MOST ENERGETIC

Fellow Rotarians, dear friends.

We are delighted to present you one of the most dynamic
Rotary NGO's, HOSPITAL WITHOUT BORDERS, founded in Bel-
gium in 1922. 1t is managed by Rotarians from our 3 Dis-
tricts.

HWB supports small dispensaria and provides medical and
technical equipment to poorly equipped haspitals through-
out the world (Asia, Africa, Central and South America)

HWB collects medical. surgical, paramedical and hospital
equipment in Belgium and Luxemburg and redistributes
this material by adding new items if needed. To collect all
these products, HWB asks hospital centers and medical
professionals to offer their equipment if they replace it, or,
when they stop their activities.

ROTARY NGOS IN THE WORLD

HWB intervenes also when catastrophies occur, like tsu-
namis in Indonesia, the Philippines or when earth quakes
strike as it happened recently in Haiti and Nepal.

HWB is officialy recognized by international associations
(The Red Cross, the United Nations and the European Un-
ion). Also by King Baudouin's Foundation.

THE POWER OF HWB IS IMMENSE.

In 25 years, more than 700 humanitarian missions have
been completed.

In 2016 only 50 international missions have been executed
by shipping 118 tons / 1.240 m3 / 3.800.000 €

Thanks to the cooperation with lots of Rotary Clubs and
many wellwishers.

Please give our NGO your full support! Go to the HOF and
find out! Surprises are waiting for you! Guess!

Every single € you will spend there will give you and the
NGO a tremendous feeling!

l : VN Ziekenhuis Zonder Grenzen

Hépital Sans Frontiére

Without Borders

;‘L‘. 1. Long term.

HWBs purpose is to
N refurbish and equip
| under-resourced health
centres around the world
S a -4 (Asia, Africa, South America),
HWB therefore
= collects medical, surgical and hospital
equipment
+ and distributes it for free,
complementing it with new material if necessary.

Questions ? Donations (financial / material) ?

www.hsf.be wizs @

2. Emergency situations.

HWB also operates in disasters areas, e.g. tsunamis and
earthquakes,
Mainly with its ready-to-go kits.

AL HSF Hospi-kit HSF Dispensary-kit
drinking Material for general First aid kit for field \

water surgery and obstetrics interventions

Thank you very much for your generosity.
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THE ORGANIZING COMMITTEE OF THE
43RD EUROPEAN ROTARY GOLF CHAMPIONSHIP

BRUGES 2017

thanks the partners and sponsors

for their generous contribution to the success of this event
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THE CITY OF BRUGES

Apotheek Depuydt - Maldegem
Apotheek Leenesonne - sisele
Chateau Montdoyen

Hotel Martin’s Bruges

Living Stone - Stone Shop
Neuhaus

Ronny Courtens

Deloitte.

D — CONCERT——
""’\:\\_, — GEBOUW —
Alsan - Valcke

Champagne Vély
Dimension One Spas
Immo Barras

LS Bedding

Orama

GO CHIC

L 4

A

Autocars Meetjesland
Brouwerij De Halve Maan
Grandhotel Casselbergh
Insignia - Slabbinck

Jan Lust - pianist
Quadrifinish



The only bed adapted to your personal
SLEEP-DNA®

MY SLEEP-DNA’
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Deloitte.

Explore with confidence

No matter how complex your business questions, we have the capabilities and experience
to deliver the answers you need.

Deloitte is a leading audit and consulting practice in Belgium, offering value added services in
audit, accounting, tax and legal, consulting and financial advisory services.

www.deloitte.be

© 2017 Deloitte Belgium



